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VIA DEI CICLAMINI 4

Delivery Number 85184938

70026 MODUGNO BA 2"{5 :o Earty mggggg
ITALY old to Party

Delivery Note Date 08.04.2021

KUEKNE+NAGEL s, I Print Date 08.04.2021

ACCETTAZIONE MERCE Shipping Type S0

Shipping Point Central store

Quantita dichiarata; . Page v
Quantita effettiva; % D Q_QD

Tipo Imballaggio: Your Sales Representative

Quantita Imballk: [ David Kommer

Conformita alle scheds d'imballo: 11\!1+:ggg163:13-gg?;
=) + K

Datz conpllo:

S A {‘%z‘ L F +497931 91-4679

E david.kommer@wuerth-industrie.com

rY
Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Kéhler
T 07931 91 2448
F 07931 91 4679
E stephanie.koehler@wuerth-
Industrie.com

——

Dear Sir or Madam: T - -
| . 180291 K
Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249 S o 1 \o.\ 273 Sg
Your Data Qur Data N
Your Purchase Ord 550004218001 Proc. No.: 0078366
Purch.order date  27.03.2019 Sales Order 30420006
Date 07.04.2021
Vendor No, 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No. PU* CoC Quantity Internal Daia
Ord. Item Item Description Cust, Tariif Code Weight
your item Expiry Date
10 0991235765 094 2000 D-TW * 80,000 PC
10 Screw pan head with hex-lobular drive 73181595 416 KG

AISCR-PANHD-8.8B-ZNFES/FN/T2YL-M5X30-DRW
Lot 4305987141

Customer ltem Number 9008031212

No. of Packages 1
Total Weight 444.5 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

-t

Shipping Paint
WKL2

* PU = Pack unit

wiirth Indusiris Service GmbH & Co. KG - 97920 Bad Mergentheim - T +49 {0j7931 91-0 - F +49 (0)7931 91-4000 - Info@wuerth-industrie.com - www.wuerth-industrie.com
Address; Drillberg - 97880 Bad Margeniheim - Heacquarier in Bad kergentheim - Counly court Ulm HRA 680768

Unlimited partner: Worth Indusirie Service Verwallungs-GmbH, 74650 KOnzelsau, caunty court Stuttgart HRB 590533

Managlng Directors: Rainer Birkert, Ralf Gehringer, Martin Jauf}, Marcus Otto, Eberhard Scheuber
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DECLARATION

|, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85184938 marked
in column CoO with E-..’ originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-18,NO, LI
- CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

t

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 12.04.2021

Patricia Bratke

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature. »

85184938
212

Do you have any questicns about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header, Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of Dellvery and Payment.
These Terms can be accessed under; www.wuerth-industrie.com/web/de/wuerthindustrie/agb.php

Shipping Point

WKL2
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Transport Order — |
Mittente N® partita IVA g — -~ & ;-;
Sender VALID-No. * "R ({]l}atf) 472021
401 - 916314 - . .

DHL. FREIGHT-WURTH H i
DHL. FREIGHT-WURTH . [l i
20060 POZZUOLO MARTESAMA (ME) NI H
- il 021401010346 46
Indirizo def luogo di carieo (di ritiro) Ordine di trasporto T
Collecticn address Crder code
2021 409 303464
Condizion! di trasporto/Delivery terms | Indlirizzo teminale
. . Terminal addrass a0 B ZOMA 1
— — fieedomile Jerwors | BART
Congnae VATIOND. [Jsbwse [Jesogsn | VIA DET GLADIOLE 18
it g | 70026 HODUGNG (BA)
MAGNA ITALIA : el Ui | 761
gt Dy ™| Fax
via det ciclamini 4 alti
70026 MODUGND / BA ohes
" PORTO FRANCO
J Assicurazlone complementare Numero di dossfer
iz & consagna della maree Addlstilnnal uanspurt::surance Terminal reference 0811040063529
Delivery address s 0
' ) Riferimenti de] cliente
Gy Viehae | S MIL-DF~0025697
Terminal dj arrivo Numera telefonico
Destination terminal Contact tel,
) 401 PDZZUOLOG D
Marche e numes| Quantith Imballaggle | Descrizione della merce Teriffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and nurabers Guantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
iS T A VAV,
DISCONTIENMUT
DETTAGLTO COLLY  00380325945146390587 0038(325945146390504
0038032594514639060) 00380315945146390617
0038032594%146390621 00380345945146390631
00380325945 146390643 0038035945 146390655
Peso tassabile in kg Totale peso lordo in k
Payable weight in kg Total gross weight in kg
Din, X on X mx = 6, 4392 1Y ]

Richieste particolar] / Specfal consignments

Delivery Note

(remains with consignes at delivery}

Istruzioni particolari 7 Special instructions Allegati / Enclostres
- -
N
Iéiti'lrn cctil_al mi{tentg gulr!segna 2l destinatario kMPO[IJ_[AN;I’ an d i . Timbro e firma dttz! miitented
ollaction at sender elivery to consignee ccarding to CMR, trantport damages have to be atu nder
, " st e KU B, NAGEL Sk
Data f Date *Data / Date witing to the respansible rmina] veithin 7 days after delivery.
- gRo TR VS Her C IS TRRST: sric- 70026 Modugno (BA) -
Orario [ Time Orarla i Time 2D
Firma dell*autista / Driver’s signature | Frma del destinatario Nome di chi firma in stampatello v
Consignee’s signature Consignee's name in block letters .
"Ricevuta cofi riserva di

s ps s =
verificasu quahta Equalltlfa

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCCONNECT consignments (see overleaf). 2 ‘



